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Szerkesztői iroda:
Budapest, IV. himzö-utcza 1. sz.

hová a lap szellemi részét illető minden 
közlemény küldendő. — A küldemények 

csak kármentesen fogadtatnak el.

Kéziratok csak rendkívüli esetben kül­
detnek vissza.

Kiadó-hivatal :

Budapest, 1 V. hUnző-utcea 1. ss.
hová az előfizetési pénzek küldendők.

TÁVIRATOK.
Kaposvár, szept. 9. (Az „Egyet­

értés“ távirata.) Népgyülés tartatott rop­
pant nép jelenlétében. A népgyülés Szalay 
Imre indítványára rosszalja úgy a ma­
gyar mint a közös kormány politikáját, s 
azonnali fegyveres beavatkozást követel 
Törökország integritása s fii gge 11 on sé- 
ge mellett. Nagy a lelkesedés. Küldöttség 
megy a kormányhoz, egyúttal Somogy 
megye képviselői (elhivattak, hogy a nép 
határozatának az országházban érvényt 
szerezzenek.

PÁR IS, szept. S. Thiers temetése 
ma a lakosság tömeges részvéte mellett s 
minden zavarás közbejötté nélkül ment 
végbe. A sírnál b rév y előadta Thiers 
parlamentáris életpályáját, s emlékeztetett 
azon áldozatokra, melyeket Thiers a köz­
társaságnak. mint egyetlen lehetséges kor­
mány formának, monarehieus meggyőződése 
daezára hozott. Pront hon emlékeztetett 
T hie esnek a katonai kérdésekben való 
illetékességére. Xaey és V eu try a nem­
zeti történetírót és kiváló szónokot magasz­
talták benne. Az ünnepélyben minden jelen, 
levő diplomata részt vett. — Sok kereskedés 
i»e volt csukva, s azon fölirat volt rajtok: 
Nemzeti gyász miatt." — A tömeg Oain- 

betia nevét kiáltozta, ki azonban még a be­
szédek elolt éljenzés közt eltávozott a teme­
tőből

CZETINYE, szept 8 délután N iksz Ic-s
vára megadta magát

ílécs, szept. 9. A „Pol. Cor.^-nek a 
következőket jelentik Cattaroból mai kelet­
tel: A ni ksziesi helyőrség kegye­
lemre megadta magát a montenegróiaknak, 
mindazáltal a helyőrség és a lakosság en­
gedőimet kapott Graczkóba visszavo­
nulni.

Ugyanazon lapnak a következőket táv­
it iák mai kelettel Bukarestből: Az 
orosz trónörökös egész ruscsuki had­
serege uj coneentrált hadállást foglalt — 
A íotámadás Plevna ellen valószínűleg 
ma történik. — Egy 20,000 emberből álló 
török hadtest, mely Ozmán pasának se­
gélyére akart menni, állítólag a Miro-zki 
tábornok alatti oroszok által el vágatott. — 
Az oroszok Szloboziánál egy óriás 
ágyút állítottak föl , mely Piuscsuk 
előtt három török üteget elhallgattatott.

KONSTANTINÁPOLY, szept. 9. A ,.Havas“ 
jelenti: Hir szerint N e d s i b pasa R az g fád­
ból kiindulva, pénteken átment a Lomfolyón 
s egy ütközet után megszállta 0pákát. Az 
oroszok nagy veszteséget szenvedve, visszavo­
nultak Bjela felé. Az oroszok teljesen otiahagy- 
ták Popkiőj és Karaliaszánkiőj vidékét. 
Plevnaból nem érkezett hir.

Pétérvár, szept. 9. Hivatalosan jelen­
tik P o r a d i m b ó 1 tegnajii kelettel a követ­
kezőket. Ma nem történt támadás K a d i k i ő j 
és Popki őj ellen. Miután a törökök K a- 
ezelyevot megszállták, a ruscsuki had­
osztály visszavert egy A bl óva elleti inté­
zett támadást, mindazáltal uj hadállásba 
vonult. — F. bő O-án a sötétség beálltával 
nyugati hadseregünk csapatai PI c v n áli o z 
közeledtek; az éj folyamában ütegeket ál­
lítottak azon magaslatokon, melyek Plevnát 
környezik s a törökök által észrevétlenül 
egész éjjel dolgoztak. F. hó 7-én ostrom- 
ütegeiuk megkezdték a tüzelést. Az. ágyú­

zás egész nap tartott, miközben ftudine 
ütegparancsnok meghalt s két tüzértiszt 
megsebesült. A többi veszteség pontosan 
még néni ismeretes, azonban nem nagy, 
F. hó 8-án az ágyuharcz nagy erővel meg­
újult. A hareztér többi része f. hó 7-ikéig 
nyugodt volt,

Róma, szept. 8. A „Times“-nők azon 
belgrádi hi rét, hogy Olaszország helyesli 
Szerbiának a háborúban való részvétét, az 
itteni politikai körökben teljesen alaptalan 
nak nyilvánítják. Az olasz kormány nem 
szfint meg Szerbiának okosságot tanácsolni 
és sohasem hagyott föl békítő szerepével. 
— A pápa ma Angersból jött zarándoko­
kat fogadott.

Zágráb, szept. 9. (Az „Egyetértés“ 
távirata.) Minthogy Phi'ippovics tábornok­
nak a végvidék parancsnokává történt ki­
nevezése a korona kezdeményéséből szár­
mazó tény, ennélfogva a nemzeti pártnak 
irányadó tagjai most lemondani szándékoz­
nak minden a végvidék bekebelezését illető 
izgatásról. — Bayer osztályfőnök lemon­
dott a végvidék igazságügyi igazgatásában 
viselt hivataláról, s mint njonan kineve­
zett septemvir lép hivatalba.

A király Kassán.
Saept. 8

(Eredeti tudósítás.)
A király fogadtatása ünnepélyesein komoly 

volt. Az. arezokon kifejezésre nem talált érzelmek 
ültek. Tisza Kálmán lejövetele nagyon degustálta 
a közönséget. Az ő lajövetele politikai szint adott 
az ünnepelyessógeknek. Általános a nézet, hogy 
szokása szerint a király személyével akarja meg- 
erősitteini magát oly politika mellett, mely nem 
kell senkinek, bár honnan ajánltassék. E nézet 
annyira uralkodott a kedélyeken, hogy a közön­
ség tüntető hidegséggel egyszerűen mint kiváncsi 
szemlélő vett részt az ünnepélyen.

„A királyt szívesen megéljenezzük mint ko­
ronázott fejünket, de minisztereinek feltűnési visz­
ket ege egy országosan elitéit politika követelése­
kor, haraggal tölti el lelkünket; nem csoda, ha az 
ófjen torkunkban rekedt.“ így beszélnek az em­
berek kivétel nélkül. Csak a hivatalusak vannak 
megrémülve.

Hivatalos körökben nagy visszatetszéssel ta­
lálkozott a közönség e magatartása. A városban 
mindenütt erről beszélnek. Mindenütt tartózkodás 
nélkül Tisza Kálmán utált személyével hozzák osz- 
szeköttetésbe a hideg magaviseletét, melyet elütni 
és elhazudni a sajtóiroda embereinek lesz hivatása, 
a kiket Tisza magával hozott.

Szavamra Írhatom, a kassaihoz hasonló ki­
mert ünnepély még soha sehol nem volt az or­
szágban. Volt pompa, fény, ünnepély, csak lelke­
sedés nincs. Komor a közönség, szinte elfelejtette 
e szót; „éljen!“

Az ember esze megáll bámulni a fordulatot, 
melyet a magyar közönség kebelében a keleti 
kérdés előidézett. Nem lehet ráismerni. Erkölcs­
ben, érzelemben egészen más. Nem tágít a leg­
magasabb kedvéért sem. Képzelhetni mily órákat 
okoz e dolog Tiszának, a ki lejött parádét csapni 
és elrontotta a parádét. Azt hitte jelenléte elég 
török érzelmű tüntetésektől óvni a közönséget és 
a közönség avval boszulta meg magát, hogy mint­
egy jelszóra annál kíméletlenebből tüntetett. A 
király kézszoritása, melylyel Tiszát kitiinteté

kocsiból kijöttekor volt a. jel, a mely a közönséget 
a tüntetésre birla.

De volt más ok is. a házak diszkesénél a vá­
ros .polgárai, még az itt maradt pensionált Bach 
és egyéb fajta huszárok is, a nemzeti színnel be­
érték. Egykét kaszárnya tetl csak kivételt, a mely 
sárga fekete zászlót vont fel, meg azon házak, a 
hova fizetésért a kíséretet szállásolták. Volt 
azonban mégis egy, mely a többi házaktól egészen 
elakart ütni, el a polgárokétól, el annyira, hogy 
botrányt okoz az ide sereglett sok idegen és vá­
rosi előtt. E ház Andrássy ő excelentiájáuak 
háza. A feltűnést az idézi elő, hogy hét- 
nyolcz sárgafekete zászló lityeg rajta, nemzeti 
szinti egy sem. Pedig oda még zsandár sem ju­
tott „jól fizető“ vendégül. Ez oly rósz vért szült, 
hogy csoportok állanak meg előtte és oly szitko­
kat szórnak tulajdonosára, a melyeket ki nem 
íogria tenni ablakára. „Jól van ez igy — kiáltott 
fel egyik néző, — a milyen a lélek, olyan a 
zászló; sárgafoketti politikához sárgafekete disz 
illikg Andrássy tüntetni akar a közvélemény el­
len a reaclió kedvéért, ám tüntessünk mi is.“

Ezek és ilyenek járultak közre, hogy a fo­
gadtatás olyan legyen, a minő volt. Tanulságos­
nak mindenesetre tanulságos dolog, s mentői 
jobban találják majd a hivatalosok távirataikban 
elvetni a sulykot, annál inkább meglehet a világ 
győződve, hogy szükségek van rendkívüli nagyítá­
sokkal élét venni a hangulatnak, mely, mint be­
szélik, nem kerülte el illető helyen sem a 
figyelmet. De nemis kerülhette el, annyira szem­
betűnő volt.

Az ünnepély hivatalos részéről nem sok Írni 
valóm van. A polgármester, a maga rendje és 
módja szerint eensurált beszédet tartott, melyből 
csak azon pont kelt némi figyelmet a rendszeres 
szólamok közül, a hol érinti, hogy húsz év óta 
most harmad Ízben van szerencséjük a monarchia 
fejéhez, s ezen alkalmak közül csak „jelenleg“ első 
Ízben, mint „alkotmányos“ királyhoz.

A látványok a tábori mise, a kivilágítás, s 
minden más szertartásnál nagy tömeget hoznak 
össze; de biz senki fejéből nem megy ki, mire 
vaió az a sok katokai parádé, profunt fogyasztás, 
vak töltés és fényes szemle, ha a nemzet és mo­
narchia legigazabb érdeke mellett egy katonát sem 
állítanak hadba. Es ez.az._a mi a kassai polgáro­
kat arra bírja, hogyha adót fizetnek katonai pará­
dékért, vegyék is ki e parádé részét, vagyis meg­
fizettetik magukat busásan a szállásért, úgy azok 
által, a kin a parádé tényezői, valamint azok által, 
a kik a parádét nézni jöttek. A do ut des elvénél 
fogva ez nem is megrovandó kölcsönösség, sőt sok 
tekintetben erény.

A király Kassáii.
Szept. 9.

A király Kassára tegnap reggel a programul 
szerint nehány perczezel ti óra után érkezett meg. 
Kíséretében voltak Tisza és Szende miniszterek s 
az idegen katonai attachék, kiknek különösnél kü­
lönösebb ruhái általános csodálkozás tárgyát képez­
ték, a királyt a feldíszített indóházban a törvény- 
hatóságok képviselői, a megyék küldöttei, a főpa­
pok, Albrecht főherezeg, Edelsheim Gyulai főpa­
rancsnok és többen fogadták. A király huszártá­
bornoki egyenruhát viselt: a miniszterek díszben 
voltak.

A mint a király megérkezett, a polgármester 
fogadta őt.

„E város közönségének — monda a polgár- 
mester — 20 év óta harm adizben van szerencséje 
cs. és kir. apostoli Felségedet e város területén 
jelenben mint alkotmányos és koronás királyunkat

11“ TARGZÁJA.
‘jzz x ^ nsr

— Beszély. —
Varigny után.

(Folytatás.)
— Tudja ő, hogy ön fél szeretni őt?
— Nem mondhatnám meg. Ez a benső élet 

bat hónapik tartolt. Boldog voltam, anélkül, hogy 
tudtam volna miért. Azután ő elment Honoluluba, 

egyedül maradtam, magával vitte boldogságo­
mat. Lattant azóta ot többször, mindig oly kedves 
egyszerű és természetes volt, de. .

— De?
— Mit is mondjak önnek ? Rám néz, rám 

mereszti szemeit, zavar és félénkség nélkül: — 
uug én pirulok, elsápadok, addig Ő°változatíanul 
marad.

j I rank, ha önnek való volnék, én nem fél- 
üf*k őt szeretni.

— Mért nem?
Azért, kedves barátom, mert ön szereti őt, 

mert a rósz már megvan, és mert én nem ismé­
iéi más szert jó kedvének és eltűnt boldogságá­
nak vissza szerzésére, mint azt, hogy magát általa
szerettetni fogja. —

— Ls mire vezetne az engem ? Beleegyeznék 
'* a házasságba, és ha beleegyeznék is, megenged­
nek neki ?

— Mért nem ? Ön gazdag ember, szép és 
'jatal, azért nem is piruljon. Atyjával együtt min- 
'li-nki tiszteli és szereti önt. Egy íajabeli főnök 
helyett, milyet pedig ő mindeddig visszautasított, 
** hinnék jobban hozzá mint ön?

De még olyat nem látott senki, hogy egy 
heuszülött herczegnő, fehérhez, ment volna nőül.

— No hát ez lesz az első eset és kívánom 
szivemből, hogy a többiek, kik példáját követnék, 
unitén ily derék férjre akadjanak. Az egészben 
csak egy akadályt látok, ha t. i. ön visszakiván- 
koznék menni Európába.

— Én, mit csinálnék ottan ? Itt születtem

és nem ismerek más hazát; anyám itt nyugszik, 
és atyám is fog nyugodni egykor. Nézze csak, 
ott lent, azon facsoport alatt, melyet a hold épen 
megvilágít, — ott építtetett atyám egy sirboltott, 
— anyám, két nővérem és fivérein vaunak már 
ott. Minden itt van, a mi szivemhez közel áll; 
ott akarok meghalni, a hol isten születni engedett 
e szép kék ég alatt, ez egyszerű emberek között, 
kik engem ismernek és szeretnek, a mint ismer­
ték és szerették hozzám tartozóimat.

— Jól gondolta ön és jól mondta, önnek 
itt a helye és tudom, hogy teljesen megfelel hi­
vatásának ; azért ismétlem, kísértse meg.

— Ön egészen hangosan mondja azt, mit 
én halkan se mertem magamban mondani. Meg­
kísértem.

Megszorítóm erre barátságosan Frank kezét 
és a házi gazdához mentünk.

Vig nevetgélés hangja fogadott belépőnk­
kor ; már teáztak. Jane épen egy türténetecskét 
mesélt el nevetve az öregnek, kinek karszéke mel­
lett egy zsámolyra ülve, kezeit az övéiben tartá. 
A terem hátulsó részében a herczegnő kíséretéhez 
tartozó nők beszélgettek vígan egymással.

— Megegyeztem atyjával Frank, mondá 
Jane. Elutazásomat hol napú tanra halasztottam, a 
mikor önnek is Kailnába kell rándulnia valami 
elintézendő dolog végett. Egész holnapi nap az 
öné lesz, hogy intézkedhessél; és rendeletéit hátra 
hagyhassa azon időre, hogy távol lesz. Önre nézve 
pedig, uram, e kis késés nem lesz talán hátrányos 
ugy-e bár?

Én iparkodtam az uj tervet mindenkép meg­
erősíteni. Frank nem tett semmi ellenvetést, és 
én észrevettem, hogy Jane lesiité szemeit a fiatal 
ember megindult és hálás kifejezése alatt.

Beszéltünk aztán a tervezett útról. Gazdánk 
emlékezett rá, hogy fiatal éveiben egyszer 1-ső 
Káméháméhá királylyal tette meg ugyanezt az 
utat. Elbeszélte nekünk azon csatának borzasztó 
részleteit, melyet a volkán küzelében vittak, — 
azon babonás borzadályt, melyet a hagyományos 
hiedelem idézett elő a kanakok között, hogy Félé 
Istennő ama vidéken tartózkodik.

Jane kifogyhatatlan volt a kérdezősködésben ; 
valami szenvedélyes érdekeltséggel viseltetett a

régi idők ez emlékei iránt. Az öreg megifjodni 
látszott, a múltra gondolva. Termete kiegyenese­
dett, szemei fénylettek, felébredt benne a hóditó 
fejedelem barátja és bajtársa. Azután Jane szavalt 
el nehány ős nemzeti éneket, szerelmi és hadi 
zengzetet, bizárr rythmussal, de telve bizonyos 
nyert lelkesültséggel és bájos búskomorsággal. Én 
épen a szigetek történeti adatainak gyűjtésével 
foglalkoztam akkor, és nagy gonddal íjegyezgetém 
fel az élő szóbeli hagyományokat, melyek úgyszól­
ván egyedüli maradványai voltak a múltnak. Jane 
tudta ezt s meg is Ígérte, hogy leíratja számomra 
azon énekek tartalmát, melyeket különösen figyel­
mébe ajánlottam.

Már késő este volt s mi még mindig beszél­
gettünk. Arról volt a szó, honnét eredt az idevaló 
benszülött faj és mikóp ment végbe ama nagy­
szerű népvándorlás, melylyel a maláj! törzs e szi­
getcsoportra került, — midőn egyszerre Jane fe­
lém fordulva, ingerkedő hangon kérdó tőlem : — 
Tudja ön azt, hogy ki fedezte fel e szigeteket?

— ügy hiszem, hogy tudom, es nem kevés 
fáradságomba került, mig rájöttem. Eleinte Cook- 
nak tulajdonították e dicsőséget, de hibásan, az­
után Ausonnak. A filippini szigeteken tett keres­
géléseim után végre sikerült megtudnom, hogy 
don Juan Gaetano, spanyol hajós volt az első, ki 
itt kikötött 1555-ben és 1 i G i a r d i n i (kertek) 
névvel nevezte el a szigeteket.

— Es én nem hiszek belőle egy szót sem. 
Az első európai, ki e szigetekre lépett, nem spa­
nyol volt, hanem egy angol nő, Kiana.

— Az nem lehet! mondám.
— Lehet vagy nem lehet; hanem azért 

mégis úgy van.
— De hol vannak a bizonyítékok ?
— A bizonyítékok?... Ült vau Kiana éneke.
— Tudja ön ?
•- Tudom.
— Legyen olyan kegyes, mondja el hát ne­

künk Kiana énekét! Ha nem csalódom, az egy 
angol név, az ön neve, Jane, kanak nyelvre 
fordítva.

— Igaza van; de nem elégíthetem ki egészen 
kíváncsiságát, mert a Kiana énekének vége hi-

hódolatteljes tisztelettel üdvözölhetni, és áldjuk az 
isteni gondviselést, hogy es. és kir. ap. Felséged 
személye iránti vúltozhatian lojalitásunknak és 
őszinte szeretetünk és ragaszkodásunknak hálás 
érzéssel ismételve és legújabban is kifejezést ad­
hatunk. Ezúttal legalázatosabban kérvén cs. és 
kir. ap. Felségedet, hogy ezt kegyesen venni és 
városunkat legmagasabb kegyeibe fogadni méltóz- 
tassék. Mi pedig szivünk mélyéből arra kérjük a 
mindenható istent, hogy es. és kir. ap. Felsége­
det népeinek boldogitására, hazánk javára és a 
dynastia dicsőségére sokáig, igen sokáig tartsa 
meg.“, A polgármester beszédjére a király a követ­
kezőket válaszolta: „Már régi idő óta táplált óhaj­
tásom teljesül, midőn Felső-Magyarország fővá­
rosába, körükbe jöttem. Szívből örvendek, hogy 
imént kifejezett érzelmeikkel találkozliatom. Kassa 
városának jólétére irányzott akarattal érkeztem 
körükbe s köszönettel fogadom tolmácsolt hódo­
latukat.“

Ezután a király megszemlélte a diszszázadot,

nem voltunk, nem habozunk kimondani, hogy ez 
bennünket is nagy mértékben meglep. De nines 
okunk kételkedni tartalmában, ’midőn egy magán 
jellegű levél lapunk egyik munkatársához, ki vi­
déken jártában maga akart tanúja lenni a kassa i 
napoknak, még erősebben van érintve a közönség 
hideg magatartása. Az okokat, ép úgy a keleti 
kérdésben tanúsított politikára vezeti vissza, s 
szintúgy kimondja, hogy „ez eset közbeszéd tár­
gya“, mely méltó arra, hogy vezérezikk Írassák 
róla. —

Es csakugyan a dolog nagyon, de nagyon 
is érdemes, hogy a hivatalos keleplők óriás zaja 
mellett, melylyel feledtetni akarják a kassai közön­
ség tüntetését, figyelmeztessük a döntő köröket a 
belőle kivonható következtetésekre. Mert lanulsá- 
gos ám a „kiváncsi“ néptöinrge hallgatása nagyon

s Albrecht iőherczeggel a kocsiba szállva, a püs-H^au,l*Sil&0Sil*)*) valamennyi eddigi diétáinál, uép-
pöki lakba hajtatott, ho! a bejárat lépcsőjénél 
Schuszter püspök fogadta.

Félkilenczkor nagy tábori mise volt, melyet 
a király és Albrecht főherezeg lóháton látogattak 
meg. A király itt végig lovagolt a felállított sorok 
előtt. A misére kivonult hét zászlóalj honvédgya- 
logság, négy rendes hadseregbeli ezred, öt tarta­
lék-ezred, egy vadász-zászlóalj, hét üteg ágyú, a 
negyedik dsidás-ezred, egy huszár ezred és az 
ötödik honvéd-huszárezred.

A tábori mise után a király a küldöttségeket 
fogata. Első sorban jött a papság: az összes fel­
vidéki kaíh. papság, Samassa érsekkel, továbbá a 
protestáns papság küldöttsége, azután a kassai 
zsidó-hitközség. Majd a megyei és városi törvény- 
hatóságok küldöttségei, Abauj és Tornamegye, 
Kassa város, Sáros, Borsod, Zemplén megyék ré­
széről stb. Azután a különféle hivatalok és testü­
letek küldöttségei azon sorrendben, amint az előre 
meg volt állapítva és lapunkban már napok előtt 
közölve.

A fogadtatás délután két óráig eltartott.
Ekkor a király a programúiban irt intézetek, 

kaszárnyák és iskolák látogatására indult. Megte­
kintette a gazdasági tanintézetet, a felső magyar- 
országi múzeumot és nehány iskolát. Mindenütt 
megjegyzéseket tett s megelégedését nyilvánította 
a tapasztaltak felett.

Délután lóverseny volt a bárczai gyepen, hol 
a külföldi tisztek mind megjelentek; de a király 
nem. A külön vasúti vonat ezreket szállított ki a 
gyepre. A 2000 frankos áliamdijat nyerte Eszter- 
házy Miklós Ocarinája, a kétévesek versenyén 
Festetich Pál Tallér-ja győzött négy közül; a föl- 
dészek versenyén Berta Pál szinai gazda, egyleti 
handicapan gróf Forgách István Dryád-ja győ­
zött ; asszonyságok tiszteletdiját Polko százados 
Lucziferje; a katonatisztek akadályversenyét br. 
Orczy főhadnagy nyerte meg Brennuson. Miller 
hadnagy elbukott nagyobb baj nélkül. Az idő nem 
Kedvezett e szép versenynek; a verseny alatt nagy 
zivatar keletkezett, esővel, fagyasztó széllel; mely a 
díszítésekben, kivilágítás! előkészületekben nagy 
károkat tett.

Hat órakor udvari ebéd volt.
Este kissé megjavult az idő idő ; a várost 

kivilágították. A király Albrecht főherezeg, Tisza 
miniszterelnök s többek kíséretében nyolez után 
kocsizott körül az, utczákon megizenlélni a kivilá­
gítást.

Ezután a király, kiséretévsl a színházba 
ment. Itt az Erzsébet oratóriumot adték. Mintegy 
óráig maradt itt, aztán eltávozott s még egyszer 
küriilkoesizott az, utczákon.

A kassai ünnepélyekről megbízható kézből 
vettük és adjuk fentebb a tudósítást, mely lapunk 
jelszavához képest himezés-hámozás nélkül adja 
elő a dolgokat. Nem használ pirositót, nem vesz 
igénybe ránczoszlatót e tudósítás, hanem tisztéhez 
képest referál a történtekről úgy, a mint látja és 
tapasztalja.

Olvassa e tudósítást, a minőre ekészülve

ányzik, ez az egyedüli nemzeti énekiinnk, mely 
nem teljes.

— F,s ön se tudja azt egészen ?
—■ Nem.
— tó más se tudja, senki ?
— De igen, van valaki, ki tudja: Kimó, az 

én szolgám.
— No hát majd megkérdezzük Kimétől.
— De nem mondja meg.
— Mért nem ?
— Már azt nem tudom. Sokszor kérdeztem 

tőle, de mindig kitérőieg felelt.
— Mondja el hát nekünk addig, a meddig 

tartja, talán abból majd kitaláljuk a többit.
Fejét csóválta rá, de később engedett kéré­

semnek és elkezdte bészélni a következő történe­
tet, melyet mélyen emlékembe véstek a később 
velünk történt események.

„Lono, egyik legrégibb havai főnök szüle­
tése előtt néhány generációval, egy Ili nevezetű 
kanak, hajótöredékeket vett észre Kailna előtt a 
tengerparton. Elment Vakea főnökhöz, és el­
mondta neki a látottakat. Vezetése alatt bejárták 
a tengerpartot, összeszedtek sokféle hajódarabot 
és a sziklahasadékban egy idegen nőnek testére 
akadtak. Színe fehér volt, haja szőke. Halottnak 
tetszett, de csak magánkiviili állapotban volt. Be­
vitetvén egy gunyhóba, magához jött és rémült 
tekintettel nézett a körülállókra. Beszéltek hozzá, 
de ő nem értett meg semmit. A benszülöttek ka­
kaó tejet nyújtottak neki, melyet ő megivott, az­
után fáradtságtól kimerülve, ismét elaludt. Több 
napon át azt gondolták, hogy meg fog halni, de 
végre visszanyerte erejét. A főnök két benszülött 
nőre bízta, kik ápolták és szerették, mert kedves 
és gyengéd volt. Igen gyakran sirt, érthetetlen 
szavakat susogott, letérdelt, azután kezeit össze­
kulcsolva, kitekintett a tengerre, valamely látha­
tatlan tárgy után. Hetek múltak; Kiana, igy hív­
ták őt, megtanult nehány szót kanakul. Nemso­
kára képes volt a legszükségesebb dolgokat meg­
nevezni, különös kiejtéssel ugyan, de érthetöleg. 
Eleinte ritkán ment ki; a benszülöttek alig győz­
ték bámulni: még sohasem láttak idegent. Szép 
fehér arcza, nyaka és kezei bámulatra ragadták 
őket. Honnét jött? A megkérdezett papok kiuyi-

gyülésnél és határozatnál. Forgassa bár szemét 
százfelé a képmutató,s; titkoljon és hazudjon pa­
rancsszóra, a kinek kenyere: a tény meg van a 
kassai közönség' magatartásában, hogy a közön­
ség bizalmatlansága és keserűsége élesebb és 
élesebb alakban keres nyilváuulást.

Oly lojális nemzetnél, minő a magyar ez 
volt ti/, óv óta a legélesebb nyilatkozat. Bizony­
ságot akart vele tenni a nép, hogy a lojalitást 
nem tudja, nem akarja úgy értelmezni, a mint 
azok. a kik minden erejüket megfeszítik, nehogy 
valamelyikép igaz hang üsse meg a döntő forum 
fület, FJ fórum előtt csak arra szánják a népét, 
hogy a fényárhoz az éljenző gépet szolgáltassa, 
akkor is, midőn nincs ember sem magas, sem ala­
csony polez, a ki őszintén megmondja fent meny­
nyire elégedetlen a nép a rákényszerzubbonyozott 
érdekellenes politikával, bárkinek nevében, bárkinek 
akaratából űzzék is azt.

Thiers haiala alkalmából tudvalevőleg a mi 
képviselőházunk pénzügyi bizottsága is intézett 
részvéttávitatot az özvegyhez. E távirat átadásával az 
osztrák nagykövetséget bízta meg Parisban. Ha­
nem hát nem azért osztrák iskolából való a követ­
ség személyzete, hogy a sírnál is fel ne iarajosod- 
jék ezopfja. Ezek az urak oly semmibe vették a 
magyar képviselőház pénzügyi bizottságát, a mi­
ben a jelen államjogi viszony mellett övék az 
igazság, hogy feltámadt bennük a reactionaries 
vakbuzgóság egész Cassagnae mértékéig, s vissza- 
sürgönyöztek ide Budapestre, hogy biz ők a rész­
véttáviratot nem adják át, hanem legjobb lesz. ha 
a képviselők egyenest az özvegyhez fordulnak. Hj- 
mezetlen nyelven ez annyit tesz, hogy az osztrák 
követség érzülete roszabb a muszka császárénál, 
roszabb Gorcsakoff herczegéuél, a kik nem talál­
ták különösnek részvétüket kifejezni. Na már az 
igaz, hogy a mi a bigotságot, a szolgalelküseget, 
az elfogultságot, a reaetiouariusságot illeti: a bé­
csi diplomata nevelőintézet mintának tekinthető. 
Uly értelmet, gondolkozást és elhatározást nélkü­
löző lények csak ott nevelődnek és méltók arra. 
hogy Darviu külön állatosztályba sorozva őket, 
úgy tanulmányozza rajtuk az emberi faj elkorcso- 
sodásának tüneményét.

Kossuth élőbbén! levelének hatásáról a törö­
kök közt Írják a „Hon“-nak:

„Kossuth levele, melyet az „Egyetértés“ kö­
zölt, s néhány lap lefordított, igen jó benyomást 
tett. A nagy magyar hazafihoz legközelebb itteni 
előkelő körökből köszönő levelet fognak intézni, 
melyre már eddig is igen sok aláírás van együtt. „

latkoztatták, hogy az isten leánya, és a néptörzs 
vendégszeretetére van bízva.

„Vakea meglátogatá őt, nagyon szépnek ta­
lálta, de nem merte kimondani. " A legizletesebb 
gyümölcsöt küldte neki, a legjobb halat és a maga 
kedvelte virágokat. Egy külön hajlékot építtetett 
számára a tenger partján, mert észrevette, hogy 
szeretett kijárni oda reggel és este, és érákig el- 
tekintgetni a tenger messze síkján. Sirni szokott, 
midőn már sokáig széjjelnézett. A legszebb téri- 
tőit és kéregszálakból készült szöveteit ajándékozta 
a főnök Kianának, ki azokból hosszú felöltönyt ké­
szített magának.

„a mit mai napság viselünk, adá hozzá 
Jane, Kiana ruhái szirint van szabva.

„Mikor Vákeá jött, Kiana beszélgetett vele 
egy kissé.

Hamar megtanulta nyelvünket és könnyen 
beszélé. Egy napon a főnök parancsára a cápák­
nak akartak dobni egy kanakot, ki lopott. Kiana 
kegyelmét kért érte Vákeánál. Vákeá beleegyezel t, 
és először látták őt mosolyogni.

„De Vákeá nem mosolygott többé. Szomorú 
volt és nem szeretett halászni vagy vadászni menni, 
nem volt öröme többé a játékokban, a küzdelmek­
ben, az ünnepélyekben. A máskor oly merész, 
büszke ember, most órákig elnézte messziről Kia- 
nát a tengerparton, és midőn közeledni mert, za­
varodott volt, mint egy gyermek és alig birl szó­
hoz jutni. Kianának egy félénk óhaja parancs volt 
előtte. Betiltotta az emberi áldozatokat, melyek sí­
rásra fakasztották Kianát, jóllehet távol végezték 
hajlékától és nem láthatta azokat. Némelykor kü­
lönös dolgokról beszélt Vákeának, egy istenről, kit 
mi nem ismerőnk, ki felettünk lakik, és ki egymást 
szeretni parancsolta. A mely napon e parancsot 
hallotta Vákeá, először látszott boldognak lenni.

„Az idő haladt. Kiana kevesebbet bámult a 
tengerre, Vákeá többször meglátogatta őt. Semmit 
sem tett többé fanácsa nélkül, és midőn egymás 
mellett járkáltak a tengerparton, a kanakok lassan 
sugdosták — Vákeá szereti Kianát, — és moso­
lyogtak, mert szépnek találták őt, és mert főnökü­
ket kegyelmessé tévé.

(Folytatása következik.)



A

A magy. képviselőház bizottságai által teg­
nap a párisi osztrák-magyar nagykövetséghez in­
tézett sürgönyre, melyben a követség felkéretett 
liogy Thiers özvegyénél a magyar képviselők rész­
vétét fejezze ki, s a nagy halott ravatalára koszo- 
rnt tegyen, a P. N. szerint a következő válasz érke­
zett a bizottságok elnökéhez, Zsedényihez:

„Monsieur Sryndza deposera domain la enu- 
ronne. Quant a 1 expression de votre eoudoleance 
d me ramble preferable pour differentes raisons, 
que vous les adressiez vons mérne directement par 
le telegraph« a Madame Thiers. — Kufstein“.
I „Sryndza ur leteendi a ravatalra holnap a inszo- 
!'in-„A mi «;»ök részvétnyilatkozatát illeti, kiilöu- 
jozii okoknál fogva ezélszerübbnek tartanánr, ha 

"Uuk azt táviratilag egyenesen Thiers nejéhez in­
téznék. Kufstein.“)

Ennek folytán a bizottságok megbízásából
özvegyéhez küldetett ma a követ­egyenesen Thiers 

kezű távirat :
rLes commissions du corps legislativ hong- 

inis íónctionnntes pendant les vacanses de fassemblée 
ont 1 houueur de vous prier, Madame, de vouloir 
•den accueillir 1 expression deleurs vivos eondolean- 
ces pour la perte douluoreuse prés de cette lesse 
ou va descendre aujourd hui l enveloppe materielle 
de la grande áme de votre epoux, en qui nous 
houorons le grand hőmmé et le bieníaiteur de son 
Pays- — Ee president, Ed. Zsedényi.“ („A ma- 
g.yar törvényhozótestületnek a ház jelenlegi szüne­
telése alatt együtt levő bizottságai önnek fájdal­
mas vesztesége fölött asszonyom, mély részvétüket 
fejezik ki a sir szélén, melybe ma száll le földi 
hüvelye az ön férje nagy szellemének, kiben a 
nagy embert s hazájának jótevőjét tiszteljük. Zse­
dényi elnök.“)

gyakorlat után, öszhangzatos énekeivel többször 
kedélyes szórakozást nyújt Szigetvár és vidéke kö­
zönségének. A dalárda föllépését házias, fesztelen 
tánezmulatság fűszerezte.

Másnap volt az ünnepi szónoklat. Szokás sze­
rint az út házába siettünk, azon reményben, hogy 
a fungens a mai politikai, vagy is a magyar-tö- 
rök testvéries viszonyt felhasználva, szónoklatát 
ahhoz fogja kidomborítani, azonban csalódtunk, 
mert a különben hazafias s emelkedett szellemű 
beszédben, melyben különösen a közerkölcsiséget, 
mint minden nemzetek nagyságának egyedüli biz­
tosítékát, létalapját hangsúlyozván a szónok — a 
mai eseményekre nem terjeszkedett ki, kár volt.

ilogy a kerületünkben eddig „népgyülés“ nem 
nem tartásából eredő mulasztásunkat is helyre hoz 

.zut, s a nemes török nemzet iránt rokonszenves ér­
zelmeinket tolmácsoljuk, az isteni tisztelet után társas 
e ledre imposáus számmal gyűlt össze a szigetvári 
jaias értelmisége. Nagyon természetes, nem ma- 
ladtak el az ebédet fűszerező lelkes felköszönlé- 
seb, melyek sorát Igmándi Benedek az alkotmá- 
üyos „királyra“ emelt toasztal kezdő meg. Ezt 
követték Hegy esi Kálmán, lletesi Victor, Szűcs 
Mihály, Hangai Nándor által részben a Zrinyi- 
ünnepólyre vonatkozó honszerelemre buzdító, s a 
török testvéreknek, a muszka — rablógyilkosokkal 
szövetkezett — vad hordákon, újabb győzelmi 
babérokat kívánó s zajos éjjenekkel találkozó 
íelhöszöntéseik.

A
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A h á h o r u.
Imrczti-iTŐl egyetlen liir sem jött a 

naP folyamában, s igv csakis a ma 
érkezendő táviratoktól várunk részle- 
vagy teljes értesítést a liareztéri hely­

zet állasára nézve. Föltéve, s pedig na­
gyon alaposan lehet föltenni, ho"y M e- 
11 o m e d Alia f. hó ö-iki és 
zehnek után nem dugta hüvely 

ot. ugv megközelítőleg
A Y

iiogy
G-iki győ- 

yéhe a kar-
... . ■=.’ -"vgivu/tunuieg tisztában állhat 

előttünk a liareztéri lielvzt-t

majd Bebro- 
t ti ló, végre Ivírze- 

balra • )l>iitenikiü',

•ez.
_ ike min- 

bogy e retti 
üssön ki. Az nio 
hadviselésnek ha- 

léptekkel kö- 
e napok harezaiból 
az nyerte meg a I 

az marad Bolgárország 
eshetőleo- az fogja <lik-

gvors

.. iiaioAM.ii neiyzet Kepe. A \ i ü
íolyo középíolyásától Plevna s hováczmi 
at a Balkánig terjedő, itt a Sipkaszorosba 
fűződő, a z 111 á n^é jsz a k keleti, 
válói éjszaki irányban 
lyevonal kétfelé ágazó, 
jobbra a Fekete - Lom alsó folyásáig 
nynlo egész vonalon dühöng a hai 
" A hadviselő telek mindegy 
den erejét összeszedte, 
küzdelem az ő javára 
nagyon előrehaladt, a 
tárt szabó ősz és tél 
zelednek. A melyik fél 
győzelemmel kerül ki, 
évi hadjáratot, a 
ura a tavaszig, s
tálni a békepontokat. Bármerinyire°erőköd 
jek is azonban mindkét fél, az eldöntés alio-ha 
tog oly hamar bekövetkezhetni, mint ^ők 
akarjak, sőt nagy a valószinüség arra nézve, 
iogv a. zord idők beköszöntése a mostani 

helyzetben, vagy ettől nem sokkal külön­
bözőben talalandja őket. Mindkét félnek 
meg vannak a maga erős hadállásai, me­
lyekbe a most folyó ütközetek némelyiké­
nek sor mindenikének elvesztése után vo- 
nulhat, s melyekből a még hátralevő rö- 
Vlt ..1' u aIatt al‘g lesz kiszorítható. A tö­
rököknek erős állásuk van Ptevnánál, a 
hipkaszorosban s a Lom mentén : az oro- 
szoknak pedig az Ozma és a Janira áltat 
hatarolt térségén, s a körülmények ugv 
ádnak h°gy az eldöntés nem egy‘ütközet­
té l ?r íaU z,Pievnaitó1- hanem mindkét 

jobb- és balszárnvának egvideiüle" 
nyerendő teljes győzelmétől függ Ha a 
!nost dev,iánál folyó ülközct az 
javara dől is el, még
Plevnat az oroszok birtokába juttatni, ha­
nem legfolebb csak

a ítílköszöntések közben nem feledkeztünk 
meg a muszka orgyilkos rablóhad elöl menekült s 
sebesült szerencsétlen török testvéreinkről, mert 
szamukra gyűjtés remleztetvén, a lelkes közönség 
oreben csakhamar 150 frt gyűjt etett, s ez üsz-

?ze= 0ddig már a pesti török főconsul kezé­
ben van.

Továbbá a bankett tevékeny s egyik főelő- 
mozditója által inditváuyoztatott testvéri érzel­
meinket tolmácsold ünnepély megláviratoztatása a 
löconsiilnak. — Mehemed Ali, Ozmán és Szuiej- 
man pasáknak a főhadiszállásra, nemkülönben 
Muklilái- pasának Ázsiába.

Az indiivány elfogadtatván, következő táv 
iratok küldettek el a p c síi f ő consul n a k :

Szigetvár és 
lye alkalmából tart 
sebesülteknek 
Török nemz?

bármely kasztjában találtatnak : izgága, rendet nem 
szerető, sötétben bujkáló egyének, kik ellenségei 
minden újításnak, úgy a színészetnél is vannak em­
berek, kik félnek a rendtől, félnek attól, ha e kor­
lát nélküli szabad állapot megszűnnék, az önér­
dek s hitvány üzérkedés talajáról le kellene lépniük.

Határozottan, azon igazgatónak tulajdonít­
hatjuk szép reményeink meghiúsultát, ki a „Főv. 
Lapokéban fellépett egy inditványnyaT, melyben 
egyszersmind fölhívta igazgatóiársait pártolandó, 
meggondolatlanul nyilvánított nézetét. Természe­
tesen a vidéki színigazgatók örömmel fogadták ez 
indítványt, mert hisz őszintén szólva a jelenlegi 
50 igazgató közül, alig akad 0—8. ki a ' társulás 
eszméjét magáévá tette s a színészet rendezéséből 
lelkiismeretes dolgot csinálna. A helyett, hogy a 
példaadásban, — már állásuknál fogva is, — ők 
járnának :nlől, ellentörekvéseikkel odahalnak, mi­
szerint megöljek másokban r cselekvések és tet­
tekben nyilvánuló szellemet,

A népsz i n h áz egy t a gj a.

— A

i I o e o n s u
vidéké szokásos Zrinyi-ünnepó- 

>tt igen népes banketten török 
50 irtot gyűjtött, küldi pósláii. 
h'anfi rpkonszenvét 4 lelkes szó­

noklatban nyilvánít,a. Értesítse 
nemzetet, mert meggyőződésünk az 
minden magyar Kárpátoktól Adriáig.

Mehetned Ali
llak : C.lieoal- e,iL-.í > 
vidékén

erről méltóságod 
velünk érez

1 o,man és Szulejman pasák- 
enek soká I Mimi* n magyar ma Szigetvár és 
mely Zrínyi napján győzelmeikért tart ban­

kettel kívánja ezt: Kéri Allábt, hogy lelkesítse uj 
győzelmekre. Muklitur pasának: Szigetvári Zrínyi 
bankett eddig győzelmeiért háláját küldi, jövőre 
pedig folytatását, kéri Alláhtól.

Nem feledkeztünk meg hazánk történelmé­
nek baja istennek még élő nagy alakjáról Kossuth 
apunkról sem. Neki is a bankettből Szűcs Mihály 

ól következő sürgöny kiij-

A szeszadó-javaslat.
képviselőház pénzügyi bizottságában. —

Szept 8.
A képviselőház pénzügyi bizottsága a teg­

napi ünnepnapon is folytatta munkáját s befejezte 
a szeszadó-törvényjavaslat fölötti tárgyalást.
.. A j'G- §-buii a büntetés 3 írtra emeltetetett 

Krról) minden liter után, melylyel az 
acokoteles edény ürképessége a hivatalosan meg- 
a apitott iirképességen felül nagyobbittatott.
, . A f 12. §-ban Széli miniszter indítványára 
'imondatott, hogy a jelen törvény nem 1877. 

szeptember 1-én, hanem 1878, é v i j u 1 i u s 1-é n 
ep eletbc. A közbeeső §§. változatlanul hagyattak.

Ezután tárgyalás alá révén a bizottság a 
ggóben hagyott §§-0f,

i -, v ® z <! ^ ! m'niszter a szeszfok nagyságának 
kei desere nézve előadja, hogy átalányozási rend- 
szei mellett oly alapot kell előállítani, mely a vu- 
oságnak lehetőleg megfeleljen. — E szempontból 

nem volna indokolva a szeszfoknak (1-ról 5-re 
eszalutasa es azért azt határozottan ellenzi. Ily 

leszállítás mellett a kivitelt látná veszélyeztetve. —
. :il|nenet íiyliézségein segít az is, hogy e lör- 

veny csak 1878. jul. 1-jén lép életbe s szóló nem 
1 - !lU('l, l'ogy az általa javaslatba hozott fokot a 

szeszipar meg na bírná. Kéri a bizottságot hopy 
,íokra 1(1 szállítsa. Ha azonban a bizottság 

o a el negyed tokot határoz el. miután a (1 lók 
mellőzte!élt, megkísérli, hogy a törvény 
melleit léire is jöjjön, mert o mellett 
pos érvet lát. — A
kéri. hogy a invasion 
telj,

A I,

Hogy

vetkezőket kíván tétetni: „a leszámítolási s kölcsön 
üzlet tekintetében az osztr. s magyar bank piaczon 
Ugyanazon szabályok érvényesek“. — Azt maga is 
Jgen kicsinyes dolognak tartja, hogy a Censorok 
ellen a főtanácsnak vétó jog adatik, mert majdnem 
teljes lehetetlenség a javaslat sok egyébb Cantellai 
mellett, hogy erre szükség legyen. — A szolgálati 
személyzet azon részére nézve, mely az igazgatósá­
gok felelőssége alatt áll, szükséges volna, 
azt maguk alkalmazzák.

F a 1 k e javaslattal szemben ugyanazon ál 
lás pontot, foglalja el mint előtte széllé; de ha a. 
külön bank lényegét most feláldoztuk, legalább 
oda kell törekednünk, bogy a közös bank jó le­
gyen. Az előterjesztett módosítások elfogadásának 
esalc az lehet eredménye, hogy vagy nem mennek 
a! az életbe, s csak papíron maradnak, vagy ha 
nem végnélkül! súrlódásokra szolgáltatnának alkal- 
jn:i*y — -Igaz, Fogy nem nagy az igazgatóság ha­
tásköre, de ha elfogadtatott a közös bank eszméje, 
az igazgatós ágok ennek keretében alig gyako­
rolhatnak nagyobbat. — Ha a személyzet kine­
vezed joga nincs egy kézben öszpontositva, attól 
tari. hogy sok incouvenientia támadhat.

Például az egyik igazgatóság által elbocsá- 
totl egyenek a másik általi alkalmazása a lizoté- 
sek s renumeratiók különbsége tekintetében. — A 
kinevezéseknek Bujanovics által indítványozott 
módja nem sok gyakorlati értékkel bir.

f> á n o ^ nem tart azokkal, kik a javaslatot 
egyáltalán módosithatóknak nem tartják.

A módosításokban nem lát semmi túlságost, 
s azok némelyikének elfogadására az igazgatósá­
gok tekintélyének megmentése érdekében szüksé­
gesnek véli es a maga részéről hozzájárul Bujá­
im vies módosítása ili oz.

Széli min. e szakaszt, mely az egész szer­
kezet sarkköve, két részre osztja. Vannak benne 
cly_ ear,l,na|js részek, melyek ha kiszakittatnak, az 
egesz közös bank alapja összeomlik.

mer 
gazdasági

ok mar 
ízen fok 

sok es ala- 
szeszfőzdéknél 

ne emeltessék 
os adóei-

iedvezmeny
ib, mint .5-1—?>5 hectoliternél 10°0 

engedésre, A Képtároknál belenyugszik abba, ho»y 
10 helyett fi iiectár állajuttassék'meg. A feltételesen 

edényeknél sem ellenzi, ha a kifő-
szülékek űrtartalma 75°,, iie-

inditványára közkivánutbó 
detett:

r.'C)/aSeP7áii járás török ügyben párlkulönb- 
seg neikui összegyűlt értelmisége Ónt, hazánk nagy 
hat udvozli, hosszú életet kívánva.
i ii ,VL'&a* a m(1gyei központba Kaposvárra is 
ku detett sürgöny Bárány Gusztávnak szintén Szűcs 
Mihály indítványára .-

Egész szigetvári járás török-magyar órdek- 
1 t,.k1ö?v,?tíl.'rö együtt van. A megyei nép- 

gyulesen küldöttei által képviselteti magát.
. . Ezzei a hazafias ünnepély derült kedv között 

veget erte.
Szűcs Mih á 1

ref. Jel kész.

IV-ik

oroszok 
•gint fogja

bziuesz-coiigTesstis elnapo­
lása.

A „magyar szinész-kebehet központi kor­
mányzó tanácsa ismét nevetségessé tette magát 
compromittalva a magyar szinügyet a világ, a köz­
vélemény előtt. " G
e„ . -KVesak némileg érdeklődik a vidéki sziué- 
szet mint s figyelemmel kiséri annak hanyatlását.
r l'hlfn UZtllfk Thália PaPÍai a megélhetés­

ért lehetetlen, hogy gondolkozóba ne essék s fel
ne tamadna benne a részvét, tőle telhetőlep segi- 

a nyomora s kétségbeejtő helyzetben sinylő- 
I tulunk első sorban a napisajtóra 

a vidéki lapok nyomán tudomást szerezném 
Jen a vidéki színészek állapotáról, s nem egyszer 

ihatunk oly botrányos dolgokat 
indítói a k. k. tanács által volní 
tetendő. De ezek

adómentes
zésre szolgáló főzöké 
Ivett 100%-ra emeltetik.

\\ a li r ni a u n fenntartja a miniszter előter- 
jcsztesevel szemben is indítványát. Magyarország 
gazdasági viszonyai tekintetéből okvetlenül szüksé­
ges a szeszkivitel, az pedig nem lehetséges, ha az 
atalanyozas és a szeszmérő közt bizonyos latitude 
em engedtetik. Javaslatának elfogadása mellett 

veszthetünk valamit adóban, de mód van adva 
arra, hogy a netalán! hiba nehány év alatt 
kijavíttassák; ha ellenben a 
fogadtatik el, sokat veszthetünk 
hiba jóvátételére.

A bizottság ATahrmauu indítványának elfo­
gadásával a _ szeszfokokat répánál 4-ben. lisztes 
anyagoknál 5-ben, ez likőr-üledéknél s ezzel er<v 
sorban álló anyagoknál (5 fokban állapítja me». n

A gazdasági gyárak adóelengedésénél 
c se vicli gr. 45 liectoliterig 20°/° 
indít vánvoz.

Ezek köze sorolja azt, hogy az ellenőrzésen 
Kívül meglegyen a főtanácsnál a vezetés is. A 
mint a közös bauktársniat elfogadtatik, keli lenni 
°gy központi orgánumnak is. s ennek nem lehet, 
eoordinálni a subordinált igazgatóságokat,. Az el­
lenőrzés, ha hatályos akar lenni, nem lehet utó­
lagos, mihelyt pedig előzetes, benne van a veze­
tés is. E javaslat cardinalis részeihez ragaszko­
dik, s azok megváltoztatásához nem járulhat. A 
tisztviselők alkalmazása s a censorok elleni vc- 
toság' nem lényeges. Az utóbbi compromis- 
siiui eredménye a magyar kormány azon ál­
láspontja közt, hogy a címsorukat az igazga­
tóságuk nevezzék ki s a bank azon kívánsága közt 
bogy a censorok a- főtanács által neveztessenek 
ki. Tehát ebhez határozottan ragaszkodik. A tiszt­
viselők kinevezési kérdésében az administrate 
hezségei hatottak diintőleg a hivatalnoki testület Letté 
választása ellen. Abban, hogy a kinevezés s 
gatoságok előterjesztésére történjék, nem lát semmi 
eredményt. A szabályok egyöntetűségére nézve Wahr 
mann módosítvánvát azonban, mely csak 

teszi világosabbá, elfogadja.
(Folytatás következik.

A temetés alatt többször hangzott a köztársa­
ság éltetése. Különben a legnagyobb rend ural­
kodott mindenütt. A gyászkocsi, melven Thier-t 
temették, Moray herezeg temetéséről való, a szer­
számok aranyhimzéssel tele, dús rojtok és füzérek 
köritik menyezetét s kerekei ezüstüzöttek. A száz 
meg száz koszom körül négy angyal látszott ki a 
menyezet négy sarkán, legfeltűnőbb volt a párisi 
fiatalság óriási koszorúja, üt nagy tolibokréta és 
hat bársonyra hímzett ezüst czimerpaizs ékítette 
a gyászkocsit, melyet hat ezüst himzetii rojtos ta­
karóval borított ló húzott; minden lovat egy-egv 
sujtasos livréjü csatlós vezetet. A koporsó két of- 
dalan ékített rudakon gazdag szinpompáju szám­
talan koszorút vittek.

— A magyar tud. en cyclo iiaedia 
ügyében tartott értekezlet elnökévé Dr. Hofi- 
niann Bal egyetemi rector, jegyzőjévé György 
Aladár választattak meg ^
tóttá meg az eszmecserét,

.jezi ki, hogy a elkészült encyclopaediából a’ 
országra vonatkozó czimek német va»y 
nyelven külön is kiadassamt- „am™i,-a,i.

kőzetet
ív szcr-

iány
miniszter javaslata
s sem lesz mód a

P e j a- 
ad óelengedést

Szél]

24—45-ig 10»

feni 
dököu. mely

rész­

melyeknek 
szigorúan bün-

ho [v 0 azt, nredményezend i.
lesz plev- 

szoritkozni.
főliaderű nagyobb részét 
géljére, a M e h

nagviierezeo-

'ÖJ •; z Ifi a n pasa, kénytelen 
fiat erős állásában védelemre 
amikor aztán Miklós

a trónörökös se- 
,. ifi e d Ali által komo-
lenyegetett Janira

fiatja s a török

etencio De ezek a jó urak itt Budapesten az ily
lé S*°nu,\ m?!Jek a magPr színészet hite- 
ets tekintélyét alasülyesztik, mit sem akarnak

lyan védelmére fordit- 
fővezért győzelmes elő­

nyomulásában föltartóztathatja, eshetnie" 
visszanyomhatja a Lom mögé. Ennél nT-
ffVollb oi’ű,!,»/.,,..,.. __ ° . 11,1

nem sza-

tiului eleresztik füleik mellett ’ép u»v mint‘a vi-
ketkrmI vldf fZíimtaian’ Panaszszaí telt lovele- 
, **! m-t yek, huen festik az ott uralkodó siral­
mas állapotokat s visszaéléseket. E levelek Írói 

t keresve fordulnak a k. k. tanácshoz, s 
biztams helyet mit nyernek ? - hallgatást, gon­
dolván magukban a tanács tagjai: minden úgy 
van jól, ^aliogy van! 0->
a vl^b*" af ekő -szini-congressus alkalmával 
a vidék színészét köréből Budapesten egybegyült 
szineszcK, tagtársaik „evében, egy bizottfágofne- 
ve/te* ki, azaz tiszteltek meg bizalmukkal, mely

M rj*!«?■ V«I; »V:í*í"ív.uV,V";l
es Kitartással hozzálát e magasztos eszme kivite­
léhez s azt nem hanyagolja elma már a színé­
tek az ü™J° mt' f!e leSkevesefihet sem törőd-

ezeffof lt m°S ”bbul a11 a színészet 
zelott hat evvel. Kinek köszönhetjük ezt?

gyobb eredményre az oroszok 
rnolhatnak. Ellenben ha 0 z m a 
sikerülend ,r . , — au pasának

k 1 u s nagyherczegct meg- 
aneikul, hogv egyidejűleg Me-vernt, 

hemed
orosz íohaderö még képes lesz magát az 
•zma es a Janira közt addig tartani, mi" 

az oszszel együtt a fegyverszünet is be­
következik, illetőleg mig Mehemed Ali­
nak a Jantran leendő átkelése folytán két
Ti*™»™ A tökökre nézve
tejút, mint ezekből kitűnik, sokkal kedve-
zfibb eshetőségek vannak kilátásban, mint 
az oroszokra, nézve. E föltevésekből e"v- 
szersmmd az is következik, hogy döntő 
fit közeire csakis majd akkor kerülhet a 
" log, ha a legutóbb említett eshetőség 
»következett, tudniillik ha mindkét fél fó 

hadereie az Ozma és a Janira közt 
Közt alland egymással.

miniszter a fokok leszállítása után 
meg Levesbe tartja a további adóleszállitást elfo­
gadhatónak s 34-en túl 45%-ig a 10% adó elen­
gedéshez is csak azon feltét alatt járult. i,a a 
szeszfokok nem szállíttatnak le.

A bizottság 34 liectoliterig 
adóelengedést állapított meg.

A 2<J. §-ban a szeszfőzési időtartam okto- 
ber-marezuis helyett, október 1-től május végei- 
tsiJ|f.do1 ldobtin állapíttatott meg. Ugyané tj-nai 
raeHoztetett azon megszorítás, hogy a gazdasági 
szeszfőzdék csak akkor részesülnek a kedvezmény­
ben ,-lia a szeszfőzde a gazdaság kiegészítő ré­
szét, képezi, s mind a szesztermelést,, mind a
gyakoroljaN "gyanazon saját rovására

97 A hectarok száma 10-ről 5-re .szállíttatott. A 
f7' P°“l.laban Pedig a feltételesen adóraen-
es czefrefozo készületek űrtartalma 75%-ről 

LOO°/0-ra emeltetett. 0
i-i b . ^jba!* a Bsz.te.s anyagok szesznyere- 
deko u főkről 4 fokra .szállíttatott.

e hó 
Egy vá-

Ezze
gyalását.

bizottság befejezte a (javaslat tár-

A Lözös bank alapszabályzata.
A képviselőház Laukiigyi bizottságából. —

— szept. a.
képviselőház bankügyi bizottsága ma d. 

'u,or, ,tart°tt ülésében folytatólag tárgyalta
iztrak-m agyar ba nk-társulat
< 7. fl I ti vr n > f

mint
Egyedül az
vezve : a központi kormányzó tanács' 
kiknek persze Budapesten nem fáj az, 
ki színészt a kétségbeesés örvénye' felé kényszeríti.

t t-ttfek az idén í Kitűzték a szini-con- 
gressus megtartását april közepére, azután 
elejere es szépén elmaradt 
kolták volna. ;

intéző-bizottságnak vagy czimén ne-
tagjainak, 

mi a vidé-

majus
indo-

szem-

A Zniiyi-iimiepély.
- Eredeti tudósítás. —

Jékünnepélyét beleilleszteiB - " .s/,getvan hős em"
ves idők "keretébe "TJL?J6'6" ,törökrokonszen- 
ttí»Jii'.’T“’“1', "l'lj fgj svép

dalár ilúuak elfő nViíráÚr íu -‘T ,lat"U 
rvaa v.ujéglé „TZmii 5 ^ k"*f * l»- 
ém kié,é«|8 Tekhúve „ 3l 
» ?séS tetszését már I» sikerűit m'egnrefő'ie * ,e" 

»Jt ujujtott bőgj ,t.k,zí:,‘™m

a nélkül, hog)'

Orvendtünkehú 27-ikóre hirdetett congressus 
megtartásán mely hivatva leendett volna felfsrken- 
tem a színészek jobb részét. Már-már SS
másunkra1 jutóin T"""'161"'8 előj«leit’ tudo­
másunkra jutott, hogy a nagy he-v eovw c„,-,uht. ujbeli elhalasztással megerösit.uík g„ tom ,
meny ama feltevését: miként a JSUÍS*;
nem egyeb, mint komédia! 6 essus
. , , telles odaadással működünk a közös czél 
érdekeben s erős a hit bennünk, hogy a ki szere

6ik I fo fe fiul|Ung 1,a,yaiitn 8 eitekint a rendetlenség fe- 
6->k I lett, hallja s olvassa a botrányosnál botrányosabb

dolgokat, melyek nemzeti színészetünkre a dol- 
gezui nem szerető, magasztos hivatását fel fonni 
nem tudó, romlott erkölcsű e-vének .;i ! ,. ! g 
nak: lehetetlen hogy föl ne ébredne jobb érzése" 
mely levesre késztetné, küzdeni oly eszme mellett’ 
melynek üdvös eredménye a késő korra a jövő 
nemzedékre kihat. ’ il J0'0

A kormányzó tanács jelentése szerint « »71,,
efaZ£freísusbSéífneb fllajtfáSa folytíin halaszfatott 
ha „ ? f - Jóllehet ez fontosoknak látszik de 
ha a k. tanacs megelégszik ezzel, úgy színészetünk 
rendezve soha sem lesz, mert valami?,t a társadalom

A
e. 10 órakor 
az 0 s 
alapszaba 

A 25-ik
y a i t.

, . szakasznál, mely a főtanács Jiatás- 
korct szabja meg, Lieh tonst ei 
nyozza, hogy a főtanácsnak

a szükséges sze- 
az igazgatóságoknak is

Budapest, nyomatott SeUesmg,

n inditvá-
agakra fordítandó pénzeszközök s iizíetdéltételek 
megallapitasa, hanem végleges j óvá h a-
fék ^iké/r^f^ ír."' h°gy torábbá kimondas- 
sek miként a kamatlábra nezve Bécs és Budauesi
közt nem lehet különbség, és hogy a főtanács
ho-v í°ga a cansor°k ellen töröltessék, s végre 
hogy a szolgalat egyes ágaiban 
melyzet alkalmazása körül 
hatáskör adassák.
r,M bujanovics azt kívánja, hogy a fő inté- 
etek igazgatóságainak is adassák saját üzleti kö-
ÄiTn VtáSkÜr- Ajavaslat ezt mellőzi és 
deoradS°Sfgíat P"szta, végrehajtó orgánumokká 
degtadalja. Lichtensteinnal egyetemben annak mel­
lőzeset indítványozza, hogy' a főtanács „vezeti“ 
a bank társulat összes üzletét; — neki van 
fenntartva „az üzleti föltételek meg­
ái 1 a p i t a s a ; kibocsájtja „az összes iizfot

sVoekate“re F°nkér- -SZfkségeIt külön utasitá- 
f, ’ torleseken kívül indítványozza
hogy a fo intézetek tisztviselőit az igazgatóságok 
eluterjesztesére nevezze ki a fő tanács g g
dőlt vofoa n1 aiíU megjogyzF h°gy maga is tu- 

ott volna a jelen javaslatnai jobb megoldást az
ország erdekeben; maga is osztja azok nézetét kik 
a főtanács hatáskörét megszorítani óhajtanák de a 
mely perezben elfogadtatott a jelen alapszabályok
SÄ?’ ,10¥ -a ,k4yüiés SS?°t

is ismer ’ ! e fiV“gí.ltosagokat tulajdonkepen nem
nehezedik - f ®’? egesz súlya a főtanácsra 
u mezeink. A törvény sarkköve van ebben
I 0 nS- r®szerül o]y módosításokat, melyek az e-ész

akl-vTn ^ áíi^mla-atfk nem, fogad el, Sem 
sumiiak létriyövetelé^íeídlemfo

: ”a lesz'ámitolási és ti:

kon ugyanazon általánoT-szalnílyolf érvényesek “'afkö-

UJDONSÁGOK.
. számunkhoz mellékelve veszik vidék 

ol vasó luk a földmivelés, ipar és kereskedelmi mi 
11 is tér mm hirdetményét a magyar királyi álladalmi 
menetekben kíizelehbró! tartandó lóiirverezésekról.

— Halálozás. Lehman, a nemzeti szín­
ház főfestője, ma meghalt, ( gyes ember volt és 
sokáig szolgálta az intézetet. Tegnap még fenn- 
jáit, semmi baja sem volt. Tegnap hirtelen láz 
lepte meg, s ma délután már kimúlt. Béke ham­
vaira !

Népgyülés lesz Debreczenben e hó 
IG-án. E népgyiilésen jelen Kendnek Klapka 
György tábornok, Helfy ígnácz s Simonyi Ernő 
orsz, képviselők.

., Erdő égés volt az óvári határban 
elején. Az égés nagyobb mérveket öltött, 
gás egészen elpusztult.

— A török sebesültek javára Mocsy 
Ferenczne, szül. Abai Nagy Terézia úrnő Jászki- 
,serről bOO gramm tépést és sebkötőket • P 0 n- 
gr aJ,z Ihinczy Zsófia úrnő pedig Szempczről 1 
In 0 800 gramm tépést küldött be szerkesztő,sé- 
g unkhoz.

~ A,,í,örük sebesültek iránti részvét 
maghato példái nyilvánulnak népünk alsó néposz- 
talyailian. A napokban egy Kecskemét környékén 
ako birtokos, mesterembereket hivatott ki maori- 

lioz, liogy azokkal dolgoztasson. A mesteremberek 
ki is mentek s beszédközben említés tétetett az 
orosz-torok háborúról, a szegény mesterembereknek 
muszkabarattal van dolgok, ki a legnagyobb szem- 
lelcnsegge1 mit a törökökről, mindazokról, kik a 
törököket pártolják és különösen azon bizottsáoról 
mely a múltkori fényesen sikerült népgyülést üssze- 
li.ivl*-”A mesteremberek megbotránkozva beszélték 
el odahaza a az esetet s megfogadták, hogy „oly 
hitvány embernez ugyan] ki nem mennek dcfoozni 
ki kigyunolja a nemzet közérzületét.“ E-y másik 
eset meg a következő. Az alföldi vasút egyik de- 
rek tisztviselője Naszluhácz ur, aki szerfölött buz- 
golkodik a torok menekültek részére való segélya- 
domanyok gyűjtésében, - a napokban, midőn a 
öreged es Orosháza közötti pályarész napszámos- 
munkasait kifizette, felszólitá őket, hogy adnának 
ok is valamit a, török menekültek részére. A sze­
gény emberek, úgy látszik, az egyszerű fölhivásból 
nem értettek meg alaposan a dolgot s csak úgy 
egy-egy hatost adtak inkább a fölszólító iránti res- 
pektusbol; mert midőn az eltávozott N. ur iné" 
ugyanaznap arra visszament, a munkások csopor­
tosan koreje tódultak, s kijelenték, hogy ők elhi­
bázták a dolgot : keveset adtak a szegény törökök­
nek kértek hogy fogadja el további adománya-' 
íkaU Es majd mindegyik még 40—50 krajezárt 
adott, vagyis egy egesz napi keményét.
.. , Thiers temetése. Az agg államfér- 
íu temetesevei Páris tegnap ritka pompájú gyász- 

.s/.eríartfisimk volt tanúja. Nagy közönség belátha­
tatlan sot a hullámzott az utczákon s közelebb a 
temetéshez, ott, hol a menet elvonulandó volt 
óriási néptomeg tolongott. A halottas menet fud-
dultVkegElőlhatre -)a'"e de1»Lorette egyházból in­
ti fit ki. Elöl a városi rendőrség kettős sora nyi­

totta meg ii gyaszmenetet s ezután, a koporsó 
előtt egy szazad inunicipális lovas gárda és két 
zaszloalj gyalogság következett, zenekarral. —
A gyászkocs-1 _ el volt halmozva koszorúkkal 
a tiszteleti jelvényeket s az elhunyt érdemrendjeit 
vittek pompás vánkosokon. Ezután következett a 
gyászoló kíséret szorosan ollcülönzött csoportokban 
ncgy szeitartasmester kísérete mellett; elől jött a 
pyaszolo család, azután a senatorok, volt kén vise' 
luk, az Academic Francaira tagjai és az iST 
nak még négy osztálya.; a főtanácsosok '
Xfaz ansínf«?’ ^sok knldött-
SL0e az ansiui ts számtalan más vidéki 1-íí14í,hsegek és meghívottak. Tizennégy « óSí 
liil hatsz'ld°rnn-,|ÍntÓ kövótte ezeket, s könilbé-

aeUÄ <le fh ^ SOTai Äö^n
»/.Ía? tj me,y a kocsi mögött Összecsa- 

tolongva, torlódva húzódott

tíz utóbbi nyj-
, . - előadván egyéni néze-
tett az encyclopaedia létesítési körül s ajánlva P»v 
15-ös bizottság kiküldését, mely a részletes terve­
zetet s költségvetést elkészítené Szily Kálmán szak- 
encyclopaediak, s általában az anyagnak sorozaton­
ként feldolgozását ajánlja. Ballagj Mór figyelmez­
tet. a k,küldendő bizottságot, hogy az egyes tudo­
mány szakok s azok nevezetesebb képviselőiről szóló 
ez!ineket dolgozzak ki részletesen s az anyagot for 
lehetőleg eoncretálják. Gregus Ágost óhajtását fe-

........ a Magyar­

nyelven külön is kiadassanak nemzetünk ismerte- 
teso vegeit. Többen szólaltak fel még, köztök Pul- 
szky herenez is s végül egyhangúlag kimondván 

. jelenlevők, hogy a magyar tud. encyclopaedia 
ietesi eset szükségesnek tartják, Pulszky Eerencz 
elnöklete alatt az előmunkálatak megtétele s szül - 
seges memorandum készítésre a jelenlevők közül a 
kővetkező tagot bői áHó bizottságot küldték ki: Dr.

allag' Mór, dr. b. Eötvös Loránd. dr. Fodor József 
Gregus Ágost; dr. Grosz Lajos, György Aladár! 
Ilunfalvy Janos dr, Hoflmann Pál. dr. Ivautz Gyu- 
ia tlr. Kunig Gyula, Szász Károly Szarvas (iábor 
Szilagy Sándor, Szily Kálmán, dr. Than Károly 

Vambery Armin. Ezzel elnök az értekezletet már 
orakor bezárta. A jövő értekezletet a memoran­

dum elkészítésé után a bizottság elnöke s jegyzőié 
iiv]:ik egybe. A jelenvoltak nagyobb része az ér- 
tekezlot eluít s után azonnal bejegyezte novét a 
leendő encyclopaedia munkatársa közé. Ily jeleni- 
kezeseket az értekezlet jegyzője ezentúl is' ellö"ad. 
Névén es lakáson kívül szükséges iné" azon tan­
szak lehetőleg speczialis kijelölése, melynek Kidol­
gozása )an az illető részt venni akar s magát kéue- 
sitettnek hiszi. Kolozsvári jelentkezők Felméri La­
jos egyetemi tanár ivén írhatják be nevűket.

közgazdaság.
Győr. (A győri TJoyd üzletjelentése.) A ga- 

bonauzletben a hangulat csendesebb és a forgalom 
í-s,akk!sebh fogyasztási tételekre szorítkozik, miután 
111 . Jd* vásárlók igen tartózkodók és nagyobb ár­
leszállítást követelnek, mely azonban nem adatik 
inog nekik. Búza a gyenge behozatal s csekély 
aeszietek miatt megtartá múltkori árait s eladatott
mintegy 1200 métermázsa győri búza 11 frt 50_
11 frt 00 krért. Rozs jelentéktelen forgalom mel- 

b. , fth 25 krt jegyez; árpa megtartá múlt 
héttői arait. Zab szilárd, régi rostálatlau feladatott 
-oOO metermazsa G frt 68—G frt 78 kr. Kukori- 
C7a lanyha, ára névleges 7 frt—7 frt 10 fer.

Arad. szept. 8. A gabnaiizlet e héten ked- 
vetlen volt, a búza elhanyagoltaiott s elsőrendű 
ara oO krt. alabbrendü 60 krt vesztett metermá- 
zsankint árából. Az árak 8-10 frt 80 kr. közt 
váltakoznak minőség szerint. Rozs szilárd maradt 
s 7 frt—7 frt 20 kron mmáz.sánkinl gyorsan talál 
vevőre, árpában nyugodtabb a hangulat s ez 
áruczikk szesz,főzéshez, mmázsákint 6 írttal vásároi- 
tatik. Z a b szilárdabb. A szeszfőzdék árpa helyett 
veszik s 5 frt 50 krt adnak métermázsájáért, b u­
kói iczá bau határozottan lanyhább a hangulat, 
nagyobb tételek 7 frton kínálva' maradnak, kisebb 
tetelek azonban fogyasztásra 7 frt 40 kron fizettet­
nek. A legutóbbi ujaradi s helybeli hetivásáron va­
lamennyi gabnauemiiből elegendő behozatal volt s 
a, lanyha hangulat daczara minden gyorsan megvá­
sároltatott, Szesz üzlet, élénk kereslet mellett a 
mull héten kielégítő volt. A hűvösebb idő beálltá- 
val úgy latszik a belföldi fogyasztás is emelkedik. 
Késáru fogyasztásra nagyban 31 frt, 25 kr hordó
ne!kü,L £esz‘etbau £1 frt 75 [kr.—32 Írtig hordó 
nélkül, no írt 50 33 frt 7o kr. hordóstól pr 
liter %. 1 100

N.-Varad. 1 hkt. búza 1. ősz. 8 frt 20 kr, 2-od 
oszt 7 frt 3.) kr, 3-ad oszt, 7 frt 00 kr., kétsze- 

búza 1. oszt. G frt 12 kr. 2-od oszt. 5 írt 68 
u-ad °®zb 5 írt 20 kr., rozs 1-ső rendű 4 frt 

42 kr, 3-ad rendű 4 frt 00 kr, árpa 1-ső rendű 3 
“í 52 ,kr’ 2-od rend 3 írt 40 kr. 3-ad rendű 3 
1 rt0ro‘\ 3"ad rendü 3 írt 20 kr, zab 1-ső rendű 
o £ ÁT ,kr’ 2"od rendü 2 frt 20 kr, 3-ad rendű 

fi° kr’ tengert 1-ső rendü 5 íot 62 kr, bor- 
so ti irtt 60 kr. lencse 9 írt 60 kr, bab 6 frt 80 
inn kMcskasa 8 frt 40 kr, burgonya 2 irt 00 kr, 
^ kdo (tjnghszt 24 frt 00 kr, zsemleliszt 23 írt 
00, kr- teher kenyérliszt 22 frt 00 kr, barna ke- 
nyerliszt 20 frt 00 kr, széna fuvarral 2 frt 00 kr 
szalma 1 frt 10 kr, szalonna 72 frt 00 kr, 1 (rész­
let b kilo, zsupp-szalma 10 kr, (1 részlet 150 dk.) 
alom-szalma 4 kr, 1 köbméter tűzi bikkfa 4 frt 
00 kr, tölgy fii 3 frt 50 kr, cserfa 4 frt 00 kr 1 
kilo marhahús 48 kr, öntött gyertya 60 kr, láui- 
l)aolaJ ,kr> 1 liter ó bor j30 kr, ujbor 20 kr 
pálinka -.0 kr, szilvapálinka 50 kr. szesz, 32, 100 
kdo k°so 10 frt 60 kr, 100 kilo nyers faggyú 28
?9 a!’ ,0lvaszt,0tt famu 50 frt OO kr, szappan
42 frt 00 kr birka gyapjú 148 frt 00 kr, magyar 
gyapjú 45 írt 00 kr, egy hektoliter ó bor 18 frt 
00 kl5 "J bor Ifi frt 00 kr. egy hektoliter mész 1 

, 'jO , kemeny fa-szén 1 frt 20 kr, puha fa s 
zen 00 kr, kendermag 9 frt 10 kr, köles 5 frt 00 
kr, repeze 15 frt 50 kr.

Napirend.
(szeptember 10.)

Naptár: Hétfő Katii. Telet. Miklós. - Prot. Ménedére 
Görög-orosz aug 29. János lefejezése. - Izrael. 3
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Múzeumban a természettár van m-itva d. e u Kriovi a u1 óráig. - van nHtv* e- »• óráiéi d.
Magyar dáltársulat előadást tart a ,.Komiókert“-ben este 

o oratol.

pódott,
" ÍS WoU‘UCr ktawomdijib«,. ÜTstéljatez., (Kiről,

a menet után

Csávolszky Lajos
felelős szerkesztő s kiadótulajdonos.

B-u.aa,p©sti szlnlapok
Hétfő, szeptember 8-án.

NEMZETI színház

A pajtáskodás.
Miremout Újházi 
Cesarina Sz.-Prielle 0. 
Agatha, Kocsisol'szki 
V aiem.es E. Kőrösmezei 
Bernadet, Teleki 
Rigául Oseár Náday 
Monti near V ízvári

Zoé, neje Lendvayue 
fJutiilet, Komárom y 
Saint-Esteve. Benedek J. 
Desrovessaux Benedek. L, 
Savignac ) Pintér 
Poutigni ) Fal mii 
Miremontnál Tóth Imre 
Montiicaruál Sebestyén 
Kigautnái Hevesi 

Kezdete 7'/a órakor.
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